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PORTAPANTALONI FRONTALE si caratterizza per la sua
elevata capacita: ogni telaio, grazie alla forma ad anello,
pud ospitare almeno due paia di pantaloni. Regolabile
in larghezza per adattarsi alla dimensione del vano, &
ad estrazione parziale su guide in alluminio scorrevoli
su sfere. | telai porta-pantaloni, scorrevoli e facilmente
rimovibili dalla struttura, sono proposti in  acciaio
cromato o in nylon rinforzato con fibre di vetro.

Elevata capacita grazie ai 12 telai ad anello: 24 paia
di pantaloni
Telai scorrevoli e rimovibili

« Struttura regolabile in larghezza (da 75 a 115 cm)

Facile e totale fissaggio sulla foratura “System 32"

The FRONTAL TROUSER RACK has a high capacity,
each trouser hanger can hold at least two pairs thanks to
its loop shape. It is adjustable in width in order to adapt
to the size of the wardrobe and it is partially extractable
on aluminum ball bearing runners. The trouser rack
frame, easily removable from the structure, is made of
chrome steel or of nylon reinforced with fiberglass.

High load capacity thanks to 12 loop supports: 24
pairs of trousers

Moveable and sliding frame

Adjustable in width (from 75 to 115 cm)

Easily and fully fastened to “System 32" hole

Der FRONTAL-HOSENAUFHANGER zeichnet sich durch
seine hohe Kapazitat aus: an jedem Aufhangerahmen
konnen dank der Ringform mindestens zwei Hosen
aufgehangt werden. Seine Breite ist fur die Anpassung an
die Raumgrosse einstellbar. Kugelgelagerte Laufschienen
aus Aluminium erlauben einen teilweisen Auszug des
Hosenaufhangers. Die Hosentrager-Ranmen sind aus
Chromstahl oder aus mit grauer Glasfaser verstarktem
Nylon verfugbar.

Hohe Tragkraft, dank 12 ringférmiger Rahmen: 24 Hosen
Gleitende und herausnehmbare Rahmen
Einstellbare Strukturbreite (75 bis zu 115 cm)
Einfache und komplette Befestigung an der Lochreihe
“System 32"

PANTALONERO FRONTAL se caracteriza por su
elevada capacidad: cada soporte, gracias a la forma de
anillo, puede alojar al menos dos pares de pantalones.
Regulable en anchura para adaptarse a las dimensiones
del armario, extraible parcialmente sobre guias de
aluminio deslizables sobre esferas. Los soportes
pantaloneros, deslizables y facilmente extraibles de la
estructura, se proponen de acero cromado o de nylon
reforzado con fibra de vidrio.

Elevada capacidad gracias a los 12 soportes con
forma de anillo: 24 pares de pantalones

Soportes deslizables y extraibles

Estructura regulable en anchura (de 75 a 115 cm)
Facil y total fijacion en el perforado “System 32"

PORTE-PANTALON FRONTAL se caractérise par sa
capacité élevée: chaque structure, grace a sa forme
a anneau, peut accueilir au moins deux paires de
pantalons. De largeur réglable pour sadapter aux
dimensions de l'espace, il a un extraction partielle sur
rails en aluminium coulissant sur spheres. Les structures
porte-pantalons, glissantes et facilement démontables
de l'ensemble, sont disponibles en acier chromé ou en
nylon renforcé avec des fibres de verre.

Capacité élevée en raison des 12 cadres a anneaux:
24 paires de pantalons

Structures coulissantes et amovibles

Ensemble réglable en largeur (de 75 a 115 cm)
Fixation facile et totale sur la perforation “System 32"
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Telai in accaio cromato / Chrome steel supports
/ Chromstahl abstutzungen / Soportes de acero
cromado / Supports en acier chromé

Telai in plastica / Plastic supports / Plastik
abstutzungen / Soportes de plastico /
Supports en plastique
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PORTAMENSOLA & una coppia di staffe da applicare allinterno dellarmadio o direttamente a muro, per sostenere
ripiani (non inclusi). Montate in successione o sovrapposte, si utilizzano per attrezzare cabine armadio, ripostigli o
guardaroba con ripiani a giorno. Predisposte per il fissaggio alla foratura “System 32”, sono realizzate in nylon rinforzato
con fibre di vetro nell’'elegante tonalita grigia dei prodotti Ambos.

The SHELF BRACKET is a pair of brackets which can be fastened to the inside of a wardrobe or directly onto the wall
in order to support shelves (not included). Mounted in sequence or overlapping they are used to equip wardrobes,
cupboards or cloakrooms. Equipped for fasten “System 32" hole, the holders are in nylon reinforced with fiberglass in
an elegant grey tone from the Ambos range.

Die SCHRANKBRETTHALTERUNG ist ein BUgelpaar fur die Aufnahme eines Schrankbretts (nicht eingeschlossen), das
im Innern des Schranks oder direkt an der Wand angebracht werden kann. Sie kbnnen fur die Ausstattung begehbarer
Kleiderschranke, Abstellkammern oder Garderoben mit sichtbaren Regalen nebeneinander oder Ubereinander
montiert werden. Sie sind fur eine Befestigung an der Lochreihe "System 32" geeignet, und sind aus mit grauer Glasfaser
verstarktem Nylon (Farbe der Ambos Produkte).

PORTABALDAS es una pareja de cartelas que se aplican en el interior del armario o directamente en la pared, para
sostener baldas (no incluidas). Montadas en sucesion o sobrepuestas, se utilizan para equipar cabinas armario, alacenas
o guardarropas con baldas a vista. Predispuestas para la fijacion en el perforado “System 32, estan realizadas en nylon
reforzado con fibra de vidrio en la elegante tonalidad gris de los productos Ambos.

PORTE-ETAGERE est une paire de supports a appliquer a lintérieur de l'armoire ou directement au mur, afin de soutenir
des tablettes (pas incluses). Montées en succession ou superposees, elles sont utilisées pour équiper les cabines-armoires,
placards ou garde-robes avec étageres ouvertes. Prédisposées pour la fixation a la perforation “System 32, elles sont
faites en nylon renforcé avec des fibres en verre dans la nuance élégante du gris des produits Ambos.
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